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“Nin acé gol lieer. Atuoc wala liger piny “Anaath diét cé bé tou. Yen cii nhiar
tou dé?” maar den ku biir den. Yen ridc ciét ya bi
den maar.”

«Det byrjar a bli kaldt no om dagen. Kor

mange grader er det?» «Eg haper ikkje det. Eqg liker verkeleg
ikkje uvér, spesielt tore og lyn. Eg er
redd lynet skal treffe meg.»
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“Yen tiit kéér, lakin yen nhiar megi “Yen ce diger wiir. Ee den ku yom akek

tadeen pieth tuc piny.” ca ke nhiar.”

«Eg gler meg til varen, men eg «Eg har ikkje noko imot kulda. Det er
foretrekker sommaren, nar det er godt regnet og vinden eq ikkje liker.»

0g varmt.»



